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PASKAIDROJUMS – FAKTU UN KONSTATĒJUMU KOPSAVILKUMS
[bookmark: _Hlk232586093]Zveja Vidusjūrā ir daļa no Eiropas vēstures, kultūras un identitātes. Gadsimtiem ilgi Vidusjūras piekrastes kopienas savu ekonomisko un sociālo attīstību ir balstījušas uz zvejas darbībām, kas ne tikai nodrošina kvalitatīvu pārtiku miljoniem Eiropas iedzīvotāju, bet arī veicina teritoriālo kohēziju, nodarbinātību un dziļi iesakņojušos zināšanu un tradīciju saglabāšanu.
Pieņemot Regulu (ES) 2019/1022, ar kuru izveido daudzgadu plānu bentiskajiem krājumiem Vidusjūras rietumu daļā, tika risināta vajadzība nodrošināt dažu noslogotu zivju krājumu atjaunošanos. Gan nozarei, gan dalībvalstīm, gan Eiropas iestādēm ir kopīgs mērķis – panākt jūras resursu ilgtspējīgu izmantošanu. Tomēr pēc vairāk nekā piecu gadu īstenošanas pieredze liecina, ka pašreizējam tiesiskajam regulējumam ir būtiski ierobežojumi, kas ir rūpīgi un steidzami jāpārskata, lai virzītos uz ES kopīgo mērķi palielināt konkurētspēju visās jomās.
Šajā laikposmā Vidusjūras flote ir pielikusi ārkārtējas pūles, lai pielāgotos. Zvejnieki ir piekrituši secīgiem zvejas piepūles samazinājumiem, uzņēmušies ievērojamas ekonomiskās izmaksas un ieguldījuši ievērojamus resursus, lai uzlabotu savas darbības ilgtspēju. Selektīvāku zvejas rīku ieviešana, traļa durvju pievienošana, selektīvāku linuma acu izmantošana un citi tehniski uzlabojumi liecina par nozares apņemšanos saglabāt resursus un samazināt ietekmi uz vidi, lai varētu turpināt savu darbību, kas atbalsta tūkstošiem zvejniecības uzņēmumu Vidusjūrā, no kuriem lielākā daļa pieder strādājošām ģimenēm.
Šie centieni ir palīdzējuši radīt pozitīvus rezultātus attiecībā uz dažiem krājumiem. Tomēr plāna praktiskā īstenošana ir atklājusi arī būtiskas ekonomiskas un sociālas grūtības. Daudzos gadījumos, nepārtraukti samazinot zvejas dienu skaitu, kuģu darbība ir sasniegusi minimālo rentabilitātes līmeni vai pat noslīdējusi zem tā, apdraudot zvejniecības uzņēmumu dzīvotspēju, paaudžu maiņu un darbvietu saglabāšanu piekrastes kopienās.
Šajā izvērtējumā uzsvērts, ka metodika, ko pašlaik piemēro saskaņā ar daudzgadu plānu, joprojām piešķir dominējošu nozīmi bioloģiskajiem rādītājiem, nepietiekami integrējot pārvaldības lēmumu radītās sociālekonomiskās sekas. Kopējās zivsaimniecības politikas pamatā ir trīs savstarpēji nedalāmi pīlāri: vides ilgtspēja, ekonomiskā ilgtspēja un sociālā ilgtspēja. Nevienu no tiem nevar pilnveidot atsevišķi.
Referente pauž īpašas bažas par jēdziena “visjutīgākais krājums” piemērošanu. Tās rezultātā ir izveidota stingra zvejas piepūles pārvaldības sistēma, kuras pamatā ir tā dēvēto kritisko sugu loģika. Šī pieeja pienācīgi neatspoguļo reālo situāciju jauktu sugu zvejniecībās Vidusjūrā, kurām raksturīga vienlaicīga vairāku sugu nozveja un liela darbības daudzveidība starp reģioniem un flotes segmentiem.
Tāpēc ziņojumā ir ierosināts vērienīgi reformēt regulu, lai tās darbību pielāgotu Vidusjūras zvejniecību reālajai situācijai. Ierosinātie grozījumi ietver “visjutīgākā krājuma” definīcijas svītrošanu, sociālekonomisko kritēriju skaidru iekļaušanu lēmumu pieņemšanā un zvejas dienu sadalē, kā arī 4. panta reformu, lai pilnībā atzītu šo zvejniecību jaukto raksturu.
Tiek arī ierosināts ieviest elastības mehānismus, kas jau ir ieviesti citos Eiropas Savienības daudzgadu plānos, tostarp stabilizatorus, kas ierobežo ikgadējos zvejas piepūles samazinājumus, piepūles pārnešanu uz nākamo gadu un paredzamākas pārvaldības sistēmas, kas ļauj uzņēmumiem plānot savu darbību un investīcijas vidējā termiņā un ilgtermiņā.
Īpaša uzmanība jāpievērš arī atsevišķu zvejniecību īpašajai situācijai. Āfrikas dziļūdens garneļu zveja ir lielisks piemērs pārāk sarežģītam regulējumam, uz kuru attiecas gan kvotu sistēma, gan zvejas dienu skaita ierobežojumi. Šis dubultais ierobežojums ir radījis ievērojamas ekonomiskas un darbības grūtības, tāpēc ziņojumā aicināts to steidzami atcelt.
Lai uzlabotu zivsaimniecības pārvaldību Vidusjūrā, ir jāstiprina arī lēmumu zinātniskais pamats. Uzticamu datu pieejamība, koordinācija starp valstu, Eiropas un reģionālajām zinātniskajām struktūrām un sadarbība ar Vidusjūras Vispārējo zivsaimniecības komisiju ir būtiski elementi, ar ko tiktu nodrošināti pārredzami un uz informāciju balstīti lēmumi. Tāpat, pirms tiek apsvērta turpmāka zvejas iespēju samazināšana, ir pienācīgi jānovērtē jau pieņemto pasākumu faktiskā ietekme.
Vidusjūras zvejniecību ilgtspēja nav atkarīga tikai no Eiropas flotēm. Nelegālas, nereģistrētas un neregulētas zvejas darbību turpināšanās Vidusjūras baseinā, kā arī atšķirības piekrastes valstu atbilstības līmenī rada negodīgas konkurences situācijas un apdraud Eiropas zvejnieku centienus. Tāpēc ziņojumā pausts atbalsts reģionālās sadarbības stiprināšanai, Vidusjūras Vispārējās zivsaimniecības komisijas lomai un dalībvalstu un Eiropas Zivsaimniecības kontroles aģentūras kontroles, inspekcijas un uzraudzības spējām.
Turklāt zivsaimniecība ir arī stratēģiski svarīga nozare Eiropas Savienībai. Ģeopolitiskajā kontekstā, ko raksturo stratēģiskās autonomijas un pārtikas nodrošinājuma pieaugošā nozīme, Eiropas zivsaimniecības ražošana ir būtisks aktīvs, kas ir jāaizsargā un jāstiprina. Modernas, konkurētspējīgas un ilgtspējīgas flotes saglabāšana ir priekšnoteikums, lai samazinātu atkarību no importa no trešām valstīm un nodrošinātu augstas kvalitātes zivsaimniecības produktu piegādi Eiropas patērētājiem.
Visbeidzot, referente uzskata, ka Vidusjūras rietumdaļas daudzgadu plāna turpmākai pārskatīšanai ir obligāti jābūt daļai no plašākiem centieniem vienkāršot un modernizēt kopējo zivsaimniecības politiku. Eiropas regulējumam arī turpmāk jānodrošina resursu ilgtspēja, taču tam jābūt arī saprotamākam, samērīgākam un pielāgotam nozares darbības realitātei. Savienības zivsaimniecības politikas centrā atkal jābūt Eiropas flotes konkurētspējai, paaudžu maiņai, inovācijai un ekonomiskajai rentabilitātei.
Šā ziņojuma mērķis ir veicināt minētā mērķa sasniegšanu, izstrādājot līdzsvarotu priekšlikumu, kurā apvienota vides ilgtspēja, ekonomiskā dzīvotspēja un sociālā kohēzija, nodrošinot nākotni Vidusjūras zvejniecībām un kopienām, kuras no tām ir atkarīgas.
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[bookmark: _Toc233799554]EIROPAS PARLAMENTA REZOLŪCIJAS PRIEKŠLIKUMS
par daudzgadu plānu zvejniecībām, kas izmanto bentiskos krājumus Vidusjūras rietumu daļā
(2026/2074(INI))
Eiropas Parlaments,
–	ņemot vērā daudzgadu plānu zvejniecībām, kas izmanto bentiskos krājumus Vidusjūras rietumu daļā,
–	ņemot vērā Līguma par Eiropas Savienību (LES) 3. panta 3. punktu, Līguma par Eiropas Savienības darbību (LESD) 4. pantu, 43. panta 3. punktu un 191. pantu un Eiropas Savienības Pamattiesību hartas 37. pantu,
–	ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regula (ES) Nr. 1380/2013 par kopējo zivsaimniecības politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un (EK) Nr. 1224/2009 un atceļ Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004 un Padomes Lēmumu 2004/585/EK (turpmāk tekstā – KZP),
–	ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 20. jūnija Regulu (ES) 2019/1022, ar kuru izveido daudzgadu plānu zvejniecībām, kas izmanto bentiskos krājumus Vidusjūras rietumu daļā, un ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 508/2014,
–	ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 20. jūnija Regulu (ES) 2019/1241 par zvejas resursu saglabāšanu un jūras ekosistēmu aizsardzību ar tehniskiem pasākumiem un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 2019/2006, (EK) Nr. 1224/2009 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1380/2013, (ES) 2016/1139, (ES) 2018/973, (ES) 2019/472 un (ES) 2019/1022 un atceļ Padomes Regulas (EK) Nr. 894/97, (EK) Nr. 850/98, (EK) Nr. 2549/2000, (EK) Nr. 254/2002, (EK) Nr. 812/2004 un (EK) Nr. 2187/2005,
–	ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2023. gada 13. septembra Regula (ES) 2023/2053, ar ko izveido daudzgadu pārvaldības plānu zilajai tunzivij Atlantijas okeāna austrumu daļā un Vidusjūrā, groza Regulas (EK) Nr. 1936/2001, (ES) 2017/2107 un (ES) 2019/833 un atceļ Regulu (ES) 2016/1627,
–	ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2023. gada 22. novembra Regula (ES) 2023/2842, ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1224/2009 un attiecībā uz zivsaimniecības kontroli groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1967/2006 un (EK) Nr. 1005/2008 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1139, (ES) 2017/2403 un (ES) 2019/473,
–	ņemot vērā Apvienoto Nāciju Organizācijas Pārtikas un lauksaimniecības organizācijas (FAO) Vidusjūras Vispārējās zivsaimniecības komisijas (GFCM) ziņojumu par Vidusjūras un Melnās jūras zvejniecību stāvokli,
–	ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. jūnija Direktīvu 2008/56/EK, ar ko izveido sistēmu Kopienas rīcībai jūras vides politikas jomā (Jūras stratēģijas pamatdirektīva),
–	ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 23. jūlija Direktīvu 2014/89/ES, ar ko izveido jūras telpiskās plānošanas satvaru (Jūras telpiskās plānošanas direktīva),
–	ņemot vērā Zivsaimniecības zinātnes, tehnikas un ekonomikas komitejas (ZZTEK) 2020. gada 10. decembra ziņojumu “KZP sociālā dimensija” (ZZTEK 20‑14),
–	ņemot vērā 2023. gada 11. maija rezolūciju par virzību uz spēcīgu un ilgtspējīgu ES aļģu nozari,
–	ņemot vērā 2023. gada 19. janvāra rezolūciju par mazapjoma zvejas stāvokli ES un nākotnes perspektīvām,
–	ņemot vērā 2024. gada 18. janvāra rezolūciju par stāvokli kopējās zivsaimniecības politikas īstenošanā un turpmākajām perspektīvām,
–	ņemot vērā Komisijas 2025. gada 5. jūnija paziņojumu “Eiropas Okeāna pakts” (COM(2025)0281),
–	ņemot vērā Enriko Letas 2024. gada aprīļa ziņojumu “Much More Than A Market” (“Daudz vairāk nekā tirgus”),
–	ņemot vērā Mario Dragi 2024. gada 9. septembra ziņojumu “The future of European competitiveness” (“Eiropas konkurētspējas nākotne”),
–	ņemot vērā 2024. gada 18. jūlija politiskās pamatnostādnes nākamajai Eiropas Komisijai 2024.‑2029. gadam,
–	ņemot vērā Komisijas 2025. gada 29. janvāra paziņojumu “ES Konkurētspējas kompass” (COM(2025)0030),
–	ņemot vērā Komisijas 2025. gada 16. oktobra paziņojumu “Vidusjūras reģiona pakts “Kopīga jūra, kopīgs pakts, kopīga nākotne””,
–	ņemot vērā Komisijas 2025. gada 6. jūnija paziņojumu “Zvejas ilgtspējīgums Eiropas Savienībā: pašreizējais stāvoklis un 2026. gada ievirzes” (COM(2025)0296),
–	ņemot vērā Reglamenta 55. pantu, kā arī Priekšsēdētāju konferences 2002. gada 12. decembra lēmuma par procedūru patstāvīgo ziņojumu sagatavošanas atļaujas piešķiršanai 1. panta 1. punkta e) apakšpunktu un 3. pielikumu,
–	ņemot vērā Zivsaimniecības komitejas ziņojumu (A10‑0000/2026),
A.	tā kā Vidusjūra ir viens no daudzveidīgākajiem jūras reģioniem pasaulē, kas atbalsta piekrastes kopienas un ekonomiku, kuras jau tūkstošiem gadu ir bijušas atkarīgas no zvejniecības, un tā ir civilizāciju šūpulis un Eiropas kultūras, vēsturiskās un ekonomiskās identitātes pamatpīlārs;
B.	tā kā Vidusjūras zivsaimniecības nozare ir būtiska nodarbinātībai, teritoriālajai kohēzijai un Savienības pārtikas nodrošinājumam;
C.	tā kā zvejas flotēm Vidusjūrā pēdējo septiņu gadu laikā ir būtiski samazināta zvejas piepūle un tā kā dažos segmentos, piemēram, Spānijas traleru flotē, šādi samazinājumi ir pārsnieguši 44 %;
[bookmark: _Hlk232249914]D.	tā kā zvejas flote, jo īpaši Vidusjūrā, ir pielikusi ievērojamas pūles, lai pielāgotos ilgtspējīgākai praksei un ieviestu tajā inovācijas, jo īpaši traļu segmentā;
E.	tā kā Vidusjūras flotei piemērotie kompensācijas pasākumi ir palīdzējuši daļēji mazināt zvejas piepūles samazināšanas sociālekonomiskās sekas, kaut arī tie nav pietiekami, lai nodrošinātu nozares ilgtermiņa dzīvotspēju;
F.	tā kā ZZTEK un GFCM ir norādījušas, ka joprojām pastāv būtiskas nepilnības zinātniskajos datos par bentiskajiem krājumiem Vidusjūrā, tāpēc ir grūti tos pienācīgi novērtēt;
G.	tā kā zvejas piepūles sasaiste ar visjutīgāko krājumu faktiski ir radījusi kritisko sugu jēdzienu, nesamērīgi ietekmējot jauktu sugu zvejniecību un nozares ekonomisko dzīvotspēju;
H.	tā kā pēc pieciem īstenošanas gadiem Vidusjūras rietumdaļas daudzgadu plāns ir devis neviendabīgus rezultātus, un attiecībā uz dažiem krājumiem, piemēram, sārto dziļūdens garneli, ir vērojamas pozitīvas atjaunošanās pazīmes, savukārt attiecībā uz citiem krājumiem, jo īpaši heku kā visjutīgāko krājumu, ir vērojama lēnāka atjaunošanās;
I.	tā kā Vidusjūras rietumdaļas daudzgadu plānā trūkst ikgadējo elastības un stabilizācijas mehānismu, kas paredzēti citos ES daudzgadu plānos, un tas rada juridisko nenoteiktību un ekonomisko neprognozējamību;
J.	tā kā jauktu sugu zveja Vidusjūrā, kur vienlaikus tiek nozvejotas vairākas sugas, prasa adaptīvus pārvaldības pasākumus, kuros ņemta vērā flotes selektivitāte, zvejas rīku inovācija un sociālekonomiskā noturība;
K.	tā kā nelegāla, nereģistrēta un neregulēta (NNN) zveja un trešo valstu flotu darbības Vidusjūrā joprojām netiek pietiekami kontrolētas, un tas negatīvi ietekmē zvejas krājumus un Eiropas flotes konkurētspēju;
[bookmark: _Hlk232249365]L.	tā kā zivsaimniecības nozare ir jāpadara pievilcīgāka, lai nodrošinātu paaudžu maiņu, uzlabotu tās konkurētspēju un nodrošinātu tās dzīvotspēju;
M.	tā kā Eiropas Jūrlietu, zvejniecības un akvakultūras fondam ir būtiska nozīme, lai uzlabotu zvejniecības un akvakultūras nozares ilgtspēju un konkurētspēju, atbalstītu zivsaimniecības vietējās rīcības grupas un stiprinātu piekrastes kopienu attīstību, un tāpēc tas būtu jāsaglabā kā īpašs fonds ar pienācīgu finansējumu,
Vidusjūras rietumdaļas daudzgadu plāna reforma
1.	mudina Komisiju līdz 2026. gada 1. decembrim iesniegt tiesību akta priekšlikumu visaptverošai Regulas (ES) 2019/1022 reformai, grozot šādus aspektus:
a)	aizstāt esošos zvejas piepūles samazināšanas noteikumus, kas paredzēti 4. panta 3. punktā, ar īpašu jauktu sugu zvejniecību pārvaldības pieeju, ko piemēro citos daudzgadu plānos, atsakoties no zvejas dienu ierobežojuma kritiskās sugas dēļ;
b)	ieviest pielāgojamus elastības mehānismus, piemēram, vismaz 10 % zvejas iespēju pārnešanu uz nākamo gadu, un izveidot divgadu zvejas piepūles pārvaldības ciklus, lai zvejniekiem un apstrādes nozarēm nodrošinātu ilgtermiņa paredzamību;
c)	paredzēt stabilizējošus mehānismus, kas ierobežo zvejas dienu skaita samazinājumu un palielinājumu līdz 20 %, ja tiek pārsniegta minimālā rentabilitātes robežvērtība, lēmumu pieņemšanā skaidri ņemot vērā sociālekonomisko ietekmi (3. pants);
2.	atzinīgi vērtē aicinājumu sniegt atsauksmes par daudzgadu plāna ietekmes novērtējumu, ko Komisija publicēja 2026. gada 26. maijā, kā arī tās apņemšanos novērtēt īstenoto pasākumu sociālekonomisko ietekmi;
[bookmark: _Hlk232250351]3.	aicina Komisiju pirms turpmāku ierobežojumu pieņemšanas obligāti apspriesties ar visām attiecīgajām ieinteresētajām personām, jo īpaši Vidusjūras konsultatīvo padomi, reģionālajām zinātniskajām struktūrām, zvejnieku organizācijām un pārstrādes nozares pārstāvjiem;
4.	aicina Komisiju steidzami pārskatīt īpašo situāciju attiecībā uz Āfrikas dziļūdens garneļu zveju, kas ir vienīgā suga, uz kuru vienlaikus attiecas divi piespiedu pasākumi – kvotu sistēma un zvejas dienu ierobežojumi, un novērst divkāršu regulatīvo slogu, kas ir īpaši nopietni ietekmējis šīs zvejniecības ekonomisko un darbības dzīvotspēju Vidusjūras rietumu daļā;
Zivsaimniecības pārvaldības stiprināšana Vidusjūrā: zinātne, uzraudzība un reģionālā sadarbība
[bookmark: _Hlk232250426]5.	aicina Komisiju un dalībvalstis stiprināt zivsaimniecības zinātniskās pētniecības koordināciju, izmantojot visjaunākos datus Eiropas, valstu un reģionālā līmenī, uzlabot sadarbspēju un apmaiņu starp Savienības, GFCM un valstu tehnisko institūtu datubāzēm;
[bookmark: _Hlk232251342]6.	pauž dziļas bažas par ziņojumiem, ka trešās valstis Vidusjūras ūdeņos, tostarp dalībvalstu ekskluzīvajās ekonomikas zonās, veic NNN zveju; uzsver, ka ir jāizveido Eiropas Importa kontroles birojs, lai novērstu NNN produktu nonākšanu iekšējā tirgū;
[bookmark: _Hlk232250512]7.	mudina Komisiju stiprināt reģionālo sadarbību, integrējot Vidusjūras rietumdaļas daudzgadu plānu plašākā Savienības kaimiņattiecību politikas satvarā; atzinīgi vērtē Vidusjūras pakta mērķus stiprināt sadarbību zivsaimniecības pārvaldības, kontroles, inspekcijas, uzraudzības un pārraudzības jomā, saskaroties ar NNN zveju;
Taisnīga atbalsta nodrošināšana Vidusjūras zvejniecībām
[bookmark: _Hlk232250717]8.	aicina Komisiju un dalībvalstis piešķirt norobežotu budžetu vismaz 7290 miljonu EUR apmērā, lai atbalstītu flotes modernizāciju un atjaunošanu (tostarp selektīvus zvejas rīkus, mazemisiju dzinējus, digitālo uzraudzību), zvejas darbību pagaidu pārtraukšanu un ekonomikas dažādošanas programmas;
9.	mudina Eiropas Komisiju iesniegt vienkāršošanas tiesību aktu kopumu, lai nodrošinātu kopējās zivsaimniecības politikas konkurētspēju, tostarp mērķtiecīgi pārskatīt regulu par daudzgadu plānu zvejniecībām, kas izmanto bentiskos krājumus Vidusjūras rietumu daļā, iekļaujot šajā ziņojumā norādītos grozījumus un pielāgojumus;
[bookmark: _Hlk232096158]10.	aicina Komisiju pirms turpmāku zvejas iespēju samazinājumu ieviešanas atvēlēt pietiekami daudz laika, lai konstatētu to, kādus izmērāmus rezultātus sniedz jau pieņemtie pasākumi, un veikt to bioloģiskās, ekonomiskās un sociālās ietekmes pienācīgu novērtējumu;
11.	uzdod priekšsēdētājai šo rezolūciju nosūtīt Padomei un Komisijai.

[bookmark: FootprintPageRR][bookmark: _Toc233799555]PIELIKUMS. PIENESUMA DEKLARĀCIJA
<FootprintIntro>Saskaņā ar Reglamenta I pielikuma 8. pantu referente apliecina, ka viņa savā ziņojumā ir iekļāvusi pienesumu, kas ir par jautājumiem, kuri attiecas uz lietas priekšmetu, un kas, gatavojot ziņojuma projektu, saņemts no šādiem interešu pārstāvjiem, uz kuriem attiecas Iestāžu nolīgums par obligātu pārredzamības reģistru[footnoteRef:1], vai no šādiem trešo valstu publisko iestāžu, tostarp to diplomātisko pārstāvniecību un vēstniecību, pārstāvjiem:</FootprintIntro> [1:  Iestāžu nolīgums (2021. gada 20. maijs) starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienības Padomi un Eiropas Komisiju par obligātu pārredzamības reģistru (OV L 207, 11.6.2021., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 

	1. Interešu pārstāvji, uz kuriem attiecas Iestāžu nolīgums par obligātu pārredzamības reģistru

	Europêche

	EBFA

	CEPESCA

	FNCP

	FAAPE – Federación Andaluza de Asociaciones Pesqueras
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	2. Trešo valstu publisko iestāžu, tostarp to diplomātisko pārstāvniecību un vēstniecību, pārstāvji
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Par šī saraksta sagatavošanu ir atbildīga vienīgi referente.
Ja fiziskas personas sarakstā ir identificētas ar vārdu, amatu vai ar abiem, referente apliecina, ka viņa ir iesniegusi attiecīgajām fiziskajām personām Eiropas Parlamenta paziņojumu par privātumu Nr. 484 (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), kurā ir izklāstīti nosacījumi, kas attiecas uz to personas datu apstrādi, un ar šādu apstrādi saistītās tiesības.
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